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1 CICS.NOVA — Centro Interdisciplinar de Ciéncias Sociais, Escola Superior de Educacdo e Ciéncias Sociais,
Instituto Politécnico de Leiria. Leiria, Portugal.
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e Inovacdo, Escola Superior de Educacdo e Ciéncias Sociais, Instituto Politécnico de Leiria. Leiria, Portugal.

RESUMO: Este artigo discorre sobre a pratica do processo de ensino-aprendizagem da Lingua
Portuguesa para fins especificos, aplicado a estudantes chineses da Licenciatura em Relagoes Comerciais
China-Pafses Luséfonos. Inicia-se pelo enquadramento e caracterizagao do curso, fruto da parceria entre
a Universidade Politécnica de Macau (China) e a Escola Superior de Educagao e Ciéncias Sociais do
Instituto Politécnico de Leiria (Portugal), destacando-se os seus objetivos e estrutura curricular.
Posteriormente, abordam-se os elementos e estratégias considerados durante a fase de planificagio, com
especial enfoque no médulo de Direito, integrado em duas Unidades Curriculares do 2° ano do curso
(Lingua Portuguesa como Lingua Estrangeira Aplicada I e II). Faz-se referéncia aos conteudos
programaticos e, em especial, a articulagdo entre os temas especificos do Direito e a aprendizagem da
Lingua Portuguesa, analisando-se, ainda, as estratégias de ensino-aprendizagem centradas no estudante,
particularmente relevantes pelo facto do percurso formativo decorrer em contexto de imersao linguistica
e cultural, na cidade de Leiria. As metodologias ativas de ensino abrangem, ainda, a componente de
avaliacdo, concebida de forma continua, sistematica e integrada, no sentido de identificar areas de
melhoria e consolidar aprendizagens, potenciando a inclusio e o sucesso académico. A analise do
percurso formativo, sublinha a pertinéncia da articulagao entre o estudo da Lingua Portuguesa e das areas
de especialidade do curso, e a relevancia da imersao linguistica e cultural na capacitagao de profissionais
aptos a atuar com competéncia e eficiéncia nos contextos juridicos e comerciais dos paises luséfonos.

Palavras-chave: Portugucés, Direito, Ensino Superior, Estudantes estrangeiros, Estudantes chineses

PORTUGUESE APPLIED TO LAW: TEACHING EXPERIENCE TO CHINESE STUDENTS

ABSTRACT: This article discusses the practical experience of the teaching-learning process of
Portuguese for specific purposes, targeted at Chinese students enrolled in the Bachelor's Degree program
in Commercial Relations between China and Portuguese-Speaking Countries. It begins by contextualizing
and characterizing the degree, which results from a partnership between the Polytechnic University of
Macau (China) and the School of Education and Social Sciences of the Polytechnic University of Leiria
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(Portugal), emphasizing its objectives and curriculum structure. Subsequently, the paper addresses the
elements and strategies considered during the planning phase, focusing especially on the Law module
integrated into two second-year course units (Portuguese as an Applied Foreign Language I and II). A
specific reference is made to the syllabus content, especially the integration between legal topics and
Portuguese language learning. Additionally, the article analyzes student-centered teaching-learning
strategies, which are particularly relevant given that the linguistic and cultural immersion context of the
training takes place in the city of Leiria. Active teaching methodologies also include continuous,
systematic, and integrated assessment practices, designed to identify areas for improvement and
consolidate learning, thereby promoting inclusion and academic success. The analysis of the educational
pathway underscores the importance of integrating the study of Portuguese language with the specialized
areas of the course, as well as highlighting the relevance of linguistic and cultural immersion in preparing
professionals capable of operating competently and efficiently within legal and commercial contexts in
Portuguese-speaking countries.

Keywords: Portuguese, Law, High education, Foreign students, Chinese students

LA ENSENANZA DEL PORTUGUES APLICADO AL DERECHO: UNA EXPERIENCIA CON
ESTUDIANTES CHINOS

RESUMEN: Este articulo discurre sobre la practica del proceso de ensefianza-aprendizaje de la Lengua
Portuguesa con fines especificos, aplicado a estudiantes chinos del Grado en Relaciones Comerciales
China-Paises Luséfonos. Se inicia con el encuadramiento y la caracterizacion del curso, fruto de la
asociacion entre la Universidad Politécnica de Macao (China) y la Escuela Superior de Educacién y
Ciencias Sociales del Instituto Politécnico de Leiria (Portugal), destacando sus objetivos y estructura
curricular. Posteriormente, se abordan los elementos y estrategias considerados durante la fase de
planificacién, con especial énfasis en el médulo de Derecho, integrado en dos Unidades Curriculares del
segundo afo del curso (Lengua Portuguesa como Lengua Extranjera Aplicada I y II).

Se hace referencia a los contenidos programaticos y, en particular, a la articulacién entre los temas
especificos del Derecho y el aprendizaje de la Lengua Portuguesa, analizandose ademas las estrategias de
ensefanza-aprendizaje centradas en el estudiante, especialmente relevantes por el hecho de que el
itinerario formativo se desarrolla en un contexto de inmersion lingtistica y cultural en la ciudad de Leiria.
Las metodologfas activas de ensefianza abarcan también la componente de evaluacion, concebida de
forma continua, sistematica e integrada, con el objetivo de identificar areas de mejora y consolidar
aprendizajes, potenciando la inclusion y el éxito académico.

El analisis del itinerario formativo subraya la pertinencia de la articulacion entre el estudio de la Lengua
Portuguesa y las areas de especialidad del curso, asi como la relevancia de la inmersion lingiifstica y cultural
en la capacitacion de profesionales capaces de actuar con competencia y eficacia en los contextos juridicos
y comerciales de los paises luséfonos.

Palabras clave: Portugués, Derecho, Educacion Superior, Estudiantes extranjeros, Estudiantes chinos.

INTRODUCAO: A LICENCIATURA EM RELACOES COMERCIAIS CHINA-PAISES
LUSOFONOS

A Licenciatura em Relagdes Comerciais China-Pafses Lusofonos (RCCPL) surgiu da
necessidade de formar profissionais que tivessem conhecimentos nas areas do Comércio, Direito,
Economia e Gestao, a par de um dominio da Lingua Portuguesa que permitisse mediar negdcios entre
falantes da lingua de Camdes. Neste contexto, visa preparar jovens para trabalhar em organismos
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publicos e servicos no dominio do comércio internacional, assim como em empresas cujo mercado
envolva os paises lus6fonos.

O curso tem a duragdo de quatro anos, sendo que trés decorrem na Universidade Politécnica
de Macau, e um, o 2° ano, ¢ lecionado em Portugal, mais especificamente na Escola Superior de Educac¢ao
e Ciéncias Sociais do Instituto Politécnico de Leiria.

Os primeiros estudantes chineses de RCCPL deram continuidade ao seu percurso formativo
no Instituto Politécnico de Leiria (IPLeitia) no ano letivo 2016/2017, altura em que alguns docentes ja
se encontravam familiarizados com o ensino de portugués a estudantes chineses, nomeadamente pelo
facto de estar em funcionamento, no IPLeiria, desde 20006, a licenciatura em Traducao e Interpretacao
Portugués-Chinés, Chinés-Portugués, que tem a particularidade funcionar através de um intercambio
com duas institui¢des chinesas (a Beijing Language and Culture University e a Universidade Politécnica
de Macau). Neste contexto, foi-se conhecendo a cultura chinesa, o que determinou a criagao do Centro
de Linguas e Cultura Chinesas, em 2008. Mais tarde, em 2017, foi constituido o Grupo de Ensino de
Portugués Lingua Estrangeira, com a finalidade de coordenar e articular a formag¢iao em Portugués Lingua
Estrangeira e de promover iniciativas com a comunidade. Estas iniciativas permitiram compreender
melhor as especificidades do processo de ensino-aprendizagem dos estudantes chineses, ajustando
praticas letivas e atividades educativas ao seu perfil.

O curso de RCCPL possui, ainda assim, caracteristicas diferenciadoras, nomeadamente o
facto de os estudantes estarem em imersao linguistica apenas durante um ano letivo (e nao dois, como
acontece no curso de tradug¢ao), de se esperar que aprendam a Lingua Portuguesa aplicada a quatro areas
de especialidade (Comércio, Direito, Economia e Gestao) e da licenciatura que frequentam nao ter como
area cientifica fundamental as Linguas e Literaturas.

Os perfis dos estudantes e os objetivos especificos da formagao em apreco, impulsionaram
um trabalho conjunto e sistematico entre docentes do Departamento de Linguas e Literaturas e docentes
do Departamento de Ciéncias Sociais da Escola Superior de Educagao e Ciéncias Sociais do IPLeiria,
desde a fase de planificacio, até a fase da implementa¢do e avaliagio do processo de ensino-
aprendizagem.

O artigo que aqui se apresenta, pretende refletir sobre o percurso pedagogico levado a cabo
no 2.° ano da Licenciatura, em particular no que diz respeito ao médulo de Direito, das Unidades
Curriculares de Lingua Portuguesa como Lingua Estrangeira Aplicada I e II, descrevendo um ambiente
de ensino-aprendizagem que se entende rico e proficuo nas vertentes linguistica, de especialidade, mas
também cultural e interpessoal.

A PLANIFICACAO DA ACAO PEDAGOGICA

Decorria o ano de 2015 quando os docentes da Escola Superior de Educacio e Ciéncias
Sociais (ESECS) foram desafiados a colaborar com o entdo Instituto Politécnico de Macau (atual
Universidade Politécnica de Macau - UPM), no sentido de se estruturar, em conjunto, uma nova
licenciatura, que veio a ser chamada de Relagdes Comerciais China-Paises Luséfonos. A colaboracao dos
docentes portugueses centrou-se, acima de tudo, na planificagao do 2.° ano do curso, uma vez que neste
periodo os estudantes chineses teriam a sua formag¢ao em Leiria.

Com base num conjunto de conteidos, definidos pela UPM, foram planeadas as quatro
Unidades Curriculares (UC) dos 3° e 4° semestres do curso — Lingua Portuguesa como Lingua Estrangeira
Aplicada I e Lingua Portuguesa como Lingua Estrangeira Aplicada II, com 225h cada, e Inglés I e IV,
com 45h cada.

Nas UC de Lingua Portuguesa, uma das principais premissas seria o ensino da lingua,
esperando-se que os estudantes evoluissem de um nivel elementar, nivel A do Quadro Europeu Comum
de Referéncia para as Linguas - QECR para um estatuto de utilizadores independentes, nivel B do QECR
(Conselho da Europa, 2001), em articulagido com as areas do Comércio, Direito, Economia e Gestao.
Percebeu-se, portanto, desde logo, que a preparagdo das fichas das unidades curriculares (e futura
lecionagao) teria de incluir docentes de diferentes areas cientificas e, consequentemente, de diferentes
Departamentos da institui¢ao acolhedora.
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Como forma de organizacio, e no sentido de agilizar o processo, optou-se por definir quatro
moédulos em cada Unidade Curricular, um para cada area, a que corresponderam quatro pares
pedagdgicos, que incluiram um professor de portugués e um professor de uma das areas de especialidade.
Estes docentes procuraram, de forma articulada, planificar a sua agao pedagdgica, tendo em consideragao
os seguintes objetivos: desenvolver e consolidar competéncias e conhecimentos de comunicacdo e de
aprendizagem em Lingua Portuguesa; adquirir novo vocabulario nos dominios de referéncia do curso de
Relacoes Comerciais China-Paises Luséfonos (Economia, Direito, Comércio e Gestao); aprofundar a
compreensao de conceitos especificos nos dominios de referéncia e aplicar as nogdes gerais e 0s conceitos
basicos da Economia, Direito, Comércio ¢ Gestdo em situacdes simuladas ou reais no contexto
portugues.

No que diz respeito, especificamente, a0 moédulo de Direito, com um total de 45h em cada
semestre, para além da ficha da unidade curricular, foi preparado um conjunto de recursos didaticos que
foram reunidos num manual de apoio — ‘Lingua Portuguesa Aplicada ao Direito’, publicado em 2018
pelo Instituto Politécnico de Macau (Politécnico de Macau). A elabora¢ao deste manual desempenhou
um papel crucial na promogao de competéncias comunicativas e no desenvolvimento de conhecimentos
aplicados ao dominio do Direito. De forma inovadora, combina a didatiza¢ao de conteudos de Lingua
Portuguesa com uma introdugao ao estudo do Direito, numa perspetiva transdisciplinar. O manual é
explorado numa dupla perspetiva, na medida em que visa promover a proficiéncia linguistica em
portugués e a aprendizagem de um saber especializado, em particular, o do Direito. Esta abordagem
disciplinar de duas areas cientificas que se entrecruzam, o Direito e a Lingua Portuguesa, oferece aos
atores envolvidos, estudantes e professores, um dialogo interativo, resultando numa nova forma de
ensinar e aprender que ¢, simultaneamente, objetiva, articulada, clara e rigorosa.

A estrutura do manual obedece a uma légica tradicional de progressao de conteudos da area
do Direito e de complexidade das estruturas linguisticas da Lingua Portuguesa (nivel A2/B1 do Quadro
Europeu Comum de Referéncia). Encontra-se, assim, dividido em duas partes, que contemplam unidades
tematicas organizadas em pontos especificos. A Parte I inclui cinco Unidades tematicas, a saber: conceito
de Direito; Sistema Juridico; Regra Juridica; Protecio Coativa e Fontes do Direito, e a Parte II trés
Unidades tematicas, a saber: Relagao Juridica; Interpretacao e Aplicacao da Lei; Ramos do Direito.

Cada Unidade tem infcio com a apresentacio de um sumario que sintetiza os contetdos a
abordar e os respetivos conceitos em foco, em portugués, inglés e chinés, permitindo uma comparagao
entre as linguas e uma melhor compreensao por parte dos estudantes, por se acreditar, tal como
Figueiredo (2004), que

B a partir do léxico que o aluno interioriza progressivamente a lingua e constréi um
pensamento consciente acerca do povo que essa lingua fala; é através do léxico que o sujeito de
aprendizagem processa a informacao e alia uma funcgao de representagio a uma fun¢ao de comunicagao;
¢ com o léxico que ele constroi, estrutura e organiza o saber e € através do Iéxico que ele acede ao sistema
conceptual configurado pela linguagem. (p. 110)

A exploragdo do léxico serve, portanto, como mote para o trabalho em torno da Lingua
Portuguesa como um todo, considerando a sua vertente recetiva (ouvir e ler), produtiva (falar e escrever),
interativa (falar e escrever) e de mediagao (traduzir e interpretar) (Conselho da Huropa, 2001). No estrito
dominio do ensino do Direito, a UC realiza uma breve conceptualizagao e exposi¢ao dos conteudos
juridicos de cada uma das unidades tematicas, permitindo que os estudantes alcancem uma compreensao
abrangente dos principios essenciais que orientam e regem o funcionamento do sistema juridico
portugues, que lhes permita uma analise critica do sistema como um todo e equacionar as diferencas face
ao chinés. Neste sentido, é importante lembrar que o “Direito é uma realidade social. E, por isso,
historicamente enquadravel. O Direito é sempre o Direito do momento e do lugar” (Sousa; Galvio, 1998,

p. 273).

Ao longo das oito unidades multiplicam-se os exercicios de aplicacao que visam trabalhar,
por um lado, os conteudos de Lingua Portuguesa e, por outro, as matérias de especialidade. No final de
cada Parte sdo apresentadas as solugdes dos exercicios, as referéncias consultadas para a sua elaboragao,
bem como um glossario dos conceitos em foco, que inclui o termo, a classificacao gramatical e a respetiva
defini¢ao, conforme recorte expresso na Figura 1.
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Figura 1 - Glossdrio apresentado no final da Parte I do livro Lingua Portugnesa Aplicada ao Direito’

L

Legislagiao N. fem. Conjunto das leis de um pafs.

Legislatura N. fem. Tempo durante o qual um 6rgao legislativo exerce as suas
funcoes.

Legitimidade N. fem. Caracteristica que garante que as normas da Ordem Juridica
sao criadas por entidades competentes, principalmente a
Assembleia da Republica.

Legitima defesa = IN. fer. Reacido de uma pessoa perante uma agressio ou ameaga que
¢ feita a si ou ao seu patrimoénio.

Lei N. fem. Diploma normativo criado por um 6rgao estadual

competente para estabelecer regras que devem ser seguidas
pelos cidadios.

Liberdade N. fem. Caracteristica das normas da Ordem Social que permite que
as mesmas sejam violadas em func¢do da vontade de cada
um.

M

Magistrado N. mase./ adj. Profissional da fun¢do publica que tem autoridade judicial
ou administrativa.

Mandato N. mase. Contrato que obriga um sujeito a praticar atos juridicos por
conta de outro.

Ministério N. masc. Departamento em que se divide o poder executivo.

Ministro N. mase./ adj. Membro do Estado que dirige um Ministério.

Moral N. fem. Conjunto de convic¢des que regem a conduta de um
individuo.

Multa N. femn. Sancdo que tem natureza pecuniaria.

Fonte: Politécnico de Macau

As defini¢oes incluidas no glossario foram elaboradas com o objetivo de proporcionar
clareza e facilitar a compreensio, utilizando uma linguagem simples e direta. Tal abordagem procurou
atender ao perfil dos alunos chineses e ao seu nivel de proficiéncia linguistica. Dessa forma, o esfor¢o na
construcao das defini¢des visou evitar termos excessivamente técnicos ou complexos, privilegiando uma
comunicagao acessivel e inclusiva, que permitisse o entendimento pleno dos conceitos apresentados,
evitando o recurso a traducao literal para a lingua materna dos alunos.

O PROCESSO DE ENSINO-APRENDIZAGEM

Dos conteudos programaticos as estratégias didaticas

Considerando que a area do Direito representa um campo completamente novo para os
estudantes do 2.° ano do curso RCCPL, entende-se que ¢é relevante destacar, ndo apenas os aspetos
especificos dessa disciplina, mas também a prépria palavra "Direito", nas suas multiplas ace¢oes. Tal
abordagem pretende introduzir um universo ainda desconhecido, enquanto se explora a riqueza de
significados e interpretagdes que o termo acarreta, nos seus diferentes contextos de uso, contribuindo
para a formagao de uma compreensao ampla do conceito.

Pelo exposto, as primeiras aulas do 1.° semestre sao destinadas a exploragao dos diferentes
sentidos da palavra ‘direito’, tendo por base pequenos textos que remetem para a sua utilizacdo
quotidiana, por se assumir que existe uma relacdo entre os conhecimentos lexicais e os diferentes
dominios linguisticos, nao bastando, por isso, listar ou memorizar um conjunto de conceitos, mas, acima
de tudo, enquadra-los semanticamente (Vilela, 1994). Por outras palavras, entende-se, tal como defende
Lefta (2000), que é vantajoso aceder as palavras “no seu habitat natural, vivendo em equilibrio ecolégico
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com as outras palavras” (p. 1), vistas como unidades de sentido (Villalva; Silvestre, 2014), aumentando,
desta forma, o que Inés Duarte (2011) designa de capital lexical.

Esta exploragao ¢ ainda mais relevante no caso dos estudantes chineses, uma vez que,
tipicamente, estes tém tendéncia para memorizar os conteudos exposto pelo professor, muitas vezes sem
acederem ao seu significado, influenciados pelo habito de reter caracteres e excertos de textos classicos
da literatura chinesa, considerados modelos para a analise escrupulosa da morfossintaxe (Hu, 2002). Pelo
contrario, procura-se criar redes lexicais que tenham o papel de contribuir para uma compreensao
contextualizada, que permita aumentar as suas potencialidades comunicativas (Lefta, 2000), para, por fim,
se chegar ao Direito, enquanto area cientifica.

Ainda que se intercale a exploracio lexical com contetidos gramaticais, pretende-se levar os
estudantes a perceber que, no contexto de imersao linguistica em que se encontram durante um ano
letivo, nao se vao adotar métodos focados no conhecimento da estrutura da lingua, que recorram a
explicitagao das regras e a tradugao de palavras isoladas e descontextualizadas, pretendendo-se, acima de
tudo, desenvolver a sua proficiéncia linguistica em contexto. Acredita-se, tal como Gu e Schweisfurth
(20006) que a necessaria adaptagao destes estudantes a estas novas metodologias de ensino-aprendizagem,
aumenta a sua autonomia e, consequentemente, melhora a sua capacidade para procurar solucdes e
adquirir novos conhecimentos na Lingua Portuguesa.

Neste contexto, o estudo das tematicas juridicas inicia-se com a escalpelizacao da area do
Direito e das suas diversas dimensoes e sentidos, considerando a sua importancia na e para a vida social.
Numa fase inicial distingue-se a ordem natural e a ordem social, sendo esta ultima explorada tendo em
consideragdo situagdes reais e proximas dos estudantes, que retratam a ordem de trato-social, a ordem
moral e a ordem religiosa para, por fim, se chegar a ordem que trata as normas juridicas consideradas
pela area do Direito, e com as quais os estudantes chineses nao estio tao familiarizados. Como indutor
para a exploracao destas tematicas, recorre-se a texto multimodal. A titulo de exemplo, deixa-se um
cartoon que serviu de base a explicitacio da ordem do trato-social e, em particular, as regras de etiqueta.

Figura 2: Cartoon para exploracao ¢ das regras de etiqueta — Ordem de trato social

O telemavel, fica
do lado esquerdo
ou do direito?

Fonte: https:/ / coisasdodia. blogs sapo. pt/ em-que-lugar-fica-o-telemovel-3222

O Direito regula relacSes da vida social, compondo interesses conflituantes, composicao essa
que pode resultar da conciliagio dos diversos interesses em presenga, ou da priorizagao dos que sdao
considerados mais importantes — essa ponderagdo e o tratamento juridico desses interesses sao
influenciados por valores que podem variar entre diferentes sistemas juridicos estaduais (Sousa; Galvao
2000). O Direito ¢, assim, uma disciplina dominada por valores impondo-se o estudo sobre os principios
que o fundamentam, como a justiga, a equidade e a seguranca juridica.

Uma das dimensdes do Direito é a dimensao normativa (Sousa; Galvio, 2000) pelo que nesta
analise do geral para o particular, precisam-se os conceitos de norma juridica, a sua natureza, estrutura e
funcao na regulacao das relagdes sociais e na manuten¢ao da ordem, da seguranca e do bem-estar social.
Segue-se a explorac¢ao e caracterizagdao do sistema Juridico portugués, incluindo o papel do Estado e dos
6rgios de soberania na organizacao social, em especial, na criagdo, execugdo e aplicagdio dos atos
legislativos.

Considerando as significativas diferengas entre o sistema juridico chinés e o conjunto de
principios unificadores, mas abertos e democraticos, do contexto portugués, os estudantes sao levados a
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posicionarem-se, apresentando razoes ou argumentos para defender determinados assuntos ou ideias. A
partir da exploragao de alguns textos e videos informativos, sio trabalhadas estruturas linguisticas e
expressoes especificas, que permitem produzir argumentos e opinides, que fundamentam determinada
tese. Criam-se, para o efeito, situagdes simuladas (sizulation-based learning), em pequenos grupos, em que
os estudantes sao desafiados a participar em ocorréncias (role-play) que replicam situacées do mundo
juridico. As dramatizag¢oes ou representacoes na sala de aula, tornaram-se uma forma de recriar papéis
socials, potenciando a iniciativa e a intera¢ao, que sao muitas vezes competéncias desafiantes para os
estudantes chineses (Pires, 2021), tendo por base a inten¢ao de exemplificar o poder politico dos 6rgaos
de soberania em Portugal (Presidente da Republica, Assembleia da Republica, Governo e Tribunais),
refor¢ando o uso da linguagem técnico-juridica apropriada.

A nao observancia das normas juridicas implica, segundo o Direito, a reposi¢ao coativa do
seu cumprimento ou a repara¢ao da violagao das mesmas, através de meios de tutela juridica, a que
corresponde o quarto ponto do Programa da Unidade Curricular de Lingua Portuguesa como Lingua
Estrangeira Aplicada I. Neste ponto, recorre-se a uma aprendizagem baseada em problemas, em que os
estudantes sido confrontados com situa¢Ges complexas que refletem situagdes do mundo real. Os
estudantes trabalham em pequeno grupo para identificar solugoes, aplicando conhecimentos teéricos e
desenvolvendo habilidades praticas para resolver os problemas apresentados, promovendo, desta forma,
a pratica da Lingua Portuguesa. Para a aplicagio de conhecimentos juridicos, recorre-se a uma
aprendizagem baseada em casos (case-based learning), em que os estudantes sao €xpostos a casos reais ou
ficticios que representam situagoes especificas dentro de um contexto laboral e profissional (Alcantara
2020). Para além da analise do caso, os estudantes tém de identificar as questoes/problemas-chave,
desenvolver estratégias de resolugao e tomar decisdes, simulando assim experiéncias da vida real,
mediante a aplicacao dos corretos dispositivos legais.

Procura-se, também, trabalhar a compreensio e expressao oral, através da resposta a questoes
de compreensao, literal, ou seja, da identificagao da informacao explicita presente no texto, e inferencial,
com base em raciocinios dedutivos ou indutivos a partir de elementos textuais ou extratextuais (Viana;
Ribeiro, 2020), do preenchimento de textos lacunares com termos especificos do Direito, da expressao
de hipéteses e do dialogo, em que se procura que os estudantes chineses cheguem a uma decisao
fundamentada da melhor op¢io a tomar numa situacio concreta, recorrendo-se a meios privados e/ou
publicos de tutela juridica.

O final da Unidade Curricular do 1.° semestre, centra-se na identificagao e caracterizacio dos
diferentes modos de formagao e revelagao das normas juridicas, ou seja, das diferentes fontes do Direito,
com destaque para a fonte privilegiada de Direito, a lei, assim como as regras para a sua a interpretagao e
aplicagao. Neste ponto, sio ouvidos e lidos excertos de diplomas juridicos portugueses e visualizados
videos que procuram levar os estudantes a compreender a formacao, vigéncia e hierarquia das leis e das
outras fontes do Direito. O recurso a tabelas, diagramas e mapas conceptuais ¢ uma constante ao longo
da UC, no sentido de se organizar e explicitar os meios privados e publicos de tutela juridica. Os
estudantes sao, neste contexto, cada vez mais expostos a linguagem técnico-juridica, uma vez que os
textos aqui trabalhados tém um enfoque especial no vocabulario especifico da area juridica, incluindo
conceitos legais e termos e expressoes técnico-juridicas.

Ao longo do 1.° semestre, pretende-se, através de uma aprendizagem baseada em tarefas,
como jogos (ex. jogos de palavras, como palavras-cruzadas), investigagoes e problemas, e do recurso a
uma variedade de ferramentas, incluindo a plataforma Moodle e recursos audiovisuais (videos e podcasts),
aumentar o interesse dos estudantes pela area do Direito e leva-los a uma compreensio sélida dos seus
fundamentos, preparando-os para as tematicas a trabalhar no 2.° semestre do segundo ano do curso, na
Unidade Curricular de Lingua Portuguesa como Lingua Estrangeira Aplicada I1I.

Esta UC inclui trés grandes tematicas, a saber: a Relacdo Juridica, a Interpretacao e Aplicagao
da Lei e os Ramos do Direito. Na abordagem as trés tematicas, adotam-se conceitos técnicos e de
especialidade, esperando-se que os estudantes ja tenham condigdes para apresentar o resultado de
pesquisas proprias ou a sintese de informagdes fornecidas pelos docentes, contrastando perspetivas e
argumentos de refor¢o e contraposi¢ao, sob a forma de exposi¢ao oral ou escrita.

Decorrendo a vida social em relagao e em permanente interagao, importa levar os estudantes
a perceber, que relacOes, de entre as varias que se estabelecem socialmente, as que assumem relevancia
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para a ordem juridica, com especial énfase na identificagdo nos seus elementos, os sujeitos, o objeto € o
facto, bem como nos meios de protecao juridica dos direitos e interesses dos sujeitos, incluindo os
mecanismos de tutela e as formas de resolugao de conflitos. O semestre comega, neste ambito, por inclui
a apresentac¢ao da relagao juridica com base nos seus quatro elementos, interligando sempre o conteudo
juridico com o conteudo de Lingua Portuguesa. Neste sentido, os estudantes ja devem conhecer um
conjunto alargado de vocabulario de base, que vai suportar o alargamento do repertério vocabular e o
consequente entendimento e explora¢ao destes elementos expressos em textos de especialidade,
competéncias correspondentes a um utilizador independente - QECR (Conselho Da Europa, 2001). Por
outras palavras, o modelo bottom-up de leitura, em que a exploragao lexical e semantica parte de palavras
e expressoes para a frase e para os textos, num percurso linear ascendente, aplicado no 1.° semestre, da
claramente lugar a um modelo mais 7gp-down ou descendente, defendido por Goodman (1967), no qual
se espera que os estudantes percebam as ideias essenciais do material escrito, através da ativacao dos seus
conhecimentos prévios e das redes semanticas e contextuais que possuem (Paz, 2006). E claro que,
estando os estudantes ainda numa fase de aprendizagem da Lingua Portuguesa e consolidagio de
conhecimentos, os modelos adotados vao surgindo de forma alternada, em funcao das necessidades, o
que Rumelhart (1985, citado por Paz, 2006) chama de modelo interativo.

No segundo semestre, o professor de portugués aplica, portanto, estratégias que vao para
além da compreensiao literal e inferencial, passando a solicitar tarefas que desafiem os estudantes a
reorganizar a informagao, integrando a compreensao inferencial com a capacidade de sintese, e adotar
um posicionamento critico face ao texto (Viana; Ribeiro, 2020). Este dltimo patamar de compreensao,
permite explorar, em sala de aula, exemplos de acontecimentos naturais ou decorrentes da agao humana,
que produzem efeitos ou consequéncias juridicas, ou seja, factos juridicos concretos, que poderdo vir a
ser uteis na futura atividade profissional dos formandos.

Este aprofundamento didatico, associado a um maior nivel de proficiéncia linguistica e de
conhecimentos juridicos dos estudantes, permite que se passe do reconhecimento da lei, enquanto
principal fonte do Direito (1.° semestre) para a exploracao da forma como esta ¢ interpretada e aplicada
(2.° semestre). Espera-se que os estudantes compreendam que quando se 1¢ um texto, seja ou nao uma
lei, importa ir para além do sentido literal, ou seja, das palavras que o compdem, o que no caso do Direito
remete para o chamado espirito da lei. Contraria-se, mais uma vez, a tendéncia que os estudantes chineses
tem demonstrado de traduzir, palavra a palavra, a informagao escrita, para a sua lingua materna. Esta é,
segundo Nunes e Antunes (2020, p. 201) uma caracteristica da cultura chinesa, em que “o papel central
[¢] atribuido a lingua materna na aprendizagem de uma LE, o que implica a compreensao do 1éxico e
explica o habito da tradugao permanente para a L1 (e também a partir dela) de palavras, frases e excertos
da lingua-alvo”.

Estando as rela¢cGes comerciais enquadradas em varios ramos do Direito, que sao explorados
em maior profundidade nos 3.° e 4.° anos da licenciatura, que decorrem na Universidade Politécnica de
Macau, a tltima unidade de Lingua Portuguesa como Lingua Estrangeira Aplicada 11, serve o proposito
de apresentar, genericamente, os ramos do Direito publico e do Direito privado. Importa, no entanto,
real¢ar, que raramente se conseguiu chegar a esta dltima sec¢ao do Programa, pelo facto das unidades
anteriores absorverem todo o tempo disponivel, assumindo-se que, sendo estes topicos trabalhados em
anos subsequentes, seria preferivel aprofundar as tematicas anteriores.

A abordagem planeada para a Unidade 3 — Ramos do Direito, centra-se na apresentagao
detalhada de cada ramo do Direito, a partir de textos de juristas e de materiais auténticos, como como
noticias de diversos jornais portugueses, dados estatisticos da Pordata ou paginas web de acesso livre (ex.
www.portaldocidadao.pt ou https://e-justice.europa.cu).

A selecdo destes textos, cuja finalidade comunicativa e contexto de uso original foram
preservados, foi baseada nos critérios propostos por Mishan (2005): a origem do texto, que deve ser
auténtica, ou seja, proveniente de uma comunica¢ao/autor real e nao criada de raiz; a manutencao do
propoésito comunicativo e do contexto sociocultural do texto original, evitando adaptagdes que
comprometessem caracteristicas essenciais; a explora¢ao do texto através de tarefas que refletissem
necessidades comunicativas reais dos estudantes; e a perce¢ao dos proprios estudantes, que deviam
reconhecer o texto como genuino. Para além destas caracteristicas inerentes aos materiais, procurou-se
expor os estudantes a possiveis usos da lingua-alvo, assumindo que a forma como estes eram usados em
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sala de aula se aproximasse de possiveis situagoes reais que os estudantes pudessem enfrentar na sua vida
profissional futura, refor¢ando, dessa forma, o respeito pela autenticidade dos recursos (Harmer, 2012).

A articulagao entre as praticas pedagdgicos de sala de aula e as atividades complementares

Ao longo de todo o ano letivo, o ensino da lingua é sempre acompanhado por atividades
complementares, como aulas abertas com convidados especiais (profissionais da area juridica), visitas de
estudo e estagios extracurriculares. Estas atividades visam proporcionar um contacto direto com a
realidade juridico-politica portuguesa, profunda e tangivel, com os contetdos aprendidos em sala de aula,
tornando a experiéncia da aprendizagem mais envolvente e interativa. Acredita-se, portanto, que este tipo
de iniciativas tem um impacto significado na melhoria da experiéncia de imersio que os estudantes
chineses vivem em Portugal, durante um ano letivo, sendo oportunidades para o desenvolvimento de
competéncias que potenciam o seu desempenho académico (Nassar et al., 2024). De entre as atividades
realizadas destaca-se uma visita ao centro do poder legislativo, o Palacio de Sio Bento, sede do
Parlamento portugués que, para além de proporcionar um conhecimento mais profundo da realidade
juridico politica portuguesa, permite um importante exercicio de cidadania.

Nesta visita guiada, realizada com audio-guia, os estudantes chineses ficaram a conhecer a
histéria do Palacio, que comegou a ser construido no ano de 1598, com o objetivo de ser um Mosteiro e
que, desde a sua construgao teve varias fungdes até ser escolhido para acolher, a partir de 1833, o Palacio
das Cortes (designacao do Parlamento a época). O guia ofereceu uma narrativa envolvente sobre a historia
politica e cultural de Portugal, destacando, nesse contexto, a importancia do edificio na estrutura e
organizagao politica portuguesa. Os estudantes puderam aprender o papel do Parlamento, a arquitetura
do palacio e os eventos que marcaram a histéria do pais. A op¢ao pelo apoio do audio-guia visou assegurar
uma maior concentragao e foco dos estudantes que numa exposi¢ao mais tradicional poderiam perder
algum conteddo.

Um dos momentos mais esperados da visita consistiu na assisténcia a sessao do Plenario da
Assembleia da Republica. Constituiu, esta, uma experiéncia enriquecedora e fundamental para os
estudantes, proporcionando-lhes uma visdo pratica do funcionamento democratico do paifs. Ao
presenciarem os debates e as discussoes sobre as propostas e projetos de lei e as tomadas de decisao que
ocorrem no plenario, os estudantes tém a oportunidade unica de compreender o papel central do
Parlamento na governacio do Estado, para além de testemunharem in loco o exercicio dos direitos
democraticos, como a liberdade de expressao e o direito a representagao politica.

Para além da visita a sede do baluarte do regime democratico, o Parlamento nacional, tém
sido dinamizadas visitas de estudo aos 6rgaos do poder local, como a Camara Municipal e a Junta de
Freguesia que proporciona uma compreensao pratica do funcionamento da democracia a nivel local em
Portugal, concretizando o principio constitucional da descentralizacao politico-administrativa.

Estas visitas proporcionam uma oportunidade unica para uma apreciagao mais profunda das
diferencas e semelhangas entre as estruturas sociais, politicas e constitucionais e, assim, os diferentes
sistemas politicos, portugués e chinés. Esta vivéncia pratica nao apenas complementa as aprendizagens
em contexto de sala de aula, como também oferece insights valiosos sobre a participagao civica, gestao
publica e tomada de decisoes e estimula o pensamento critico, a consciéncia civica e 0 compromisso com
os valores democraticos, preparando os estudantes para serem cidadios informados e ativos
comprometidos com o bem-estar individual e coletivo.

Ainda no dominio da estrutura organica do Estado portugués destacamos a assisténcia a uma
sessao de audiéncia de discussao em julgamento por oferecer uma compreensao direta do sistema judicial
portugués. Essa vivéncia pratica nao apenas proporciona uma visao detalhada do sistema jurisdicional
portugués, mas também promove uma compreensio mais ampla dos direitos individuais, do (devido)
processo legal, das garantias processuais e dos principios fundamentais do sistema judicial, permitindo-
lhes uma analise comparativa entre as praticas judiciais dos dois paises.

Considera-se, também, importante, o conhecimento mais aprofundado sobre o contexto e a
presenca de Portugal na geopolitica europeia e mundial, através do aprofundamento do conhecimento
sobre a Unido Europeia. Foi, assim, dinamizada uma visita de estudo ao Centro de Informagao Furopeia
Jacques Delors, que permitiu aos estudantes, de forma dinamica, interativa e muito visual apreenderem
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um pouco da histéria da Unido Europeia, a sua organica e funcionamento, a sua importancia para a
consolidacdo da paz na Europa bem como o seu papel crucial na geopolitica mundial, especialmente nas
relagdes com os grandes blocos comereciais, liderados pelos Estados Unidos e pela China, influenciando
dinamicas econoémicas, politicas e sociais a escala global.

A aposta na educagio centrada no estudante

Pela caracterizagao efetuada, assume-se como modelo pedagogico na lecionacao das UC a
educacio centrada no estudante, em que o professor surge como um facilitador do processo de
aprendizagem, promovendo dinamicas em contexto de sala de aula que incentivam os estudantes a
compartilhar, a negociar e a coletivamente construir o seu conhecimentos (Rogers, 1986; Costa et al.,
2008; Unesco, 20106), despertando-lhes a criatividade, a davida metddica, a curiosidade epistemologica e
a expressao critica da realidade (Leal et al., 2017). Neste modelo pedagdgico o centro de gravidade do
processo de ensino e de aprendizagem deixa de ser o professor e passa a ser o estudante, estimulando,
nao apenas, o seu desenvolvimento intelectual enquanto estudante, mas também, o seu desenvolvimento
enquanto ser humano integral. Promove-se a aprendizagem significativa e a interiorizacao dos
conhecimentos adquiridos, sendo que o estudante assume um controlo ativo sobre o conteudo e o
processo da aprendizagem, pelo que o que aprende, e como aprende, ¢, moldado pelas suas necessidades,
capacidades e interesses (Schweisfurth, 2013). Para tal deve ser adotada uma abordagem dialégica e
participativa na sala de aula (Marques et al., 2021) com recurso a metodologias ativas, como a
aprendizagem baseada em problemas (Problem-Based 1earning - PBL), simula¢bes, debates e estudos de
caso, estimulando, assim, o pensamento critico e a aplicagao pratica dos contetidos (Paro, 2011). Ao invés
dos “métodos tradicionais de ensino, que privilegiam a transmissao de informagdes do docente ao alunos
e que avaliam os discentes de forma igualitaria” (Seabra et al., 2023, p. 3) as metodologias ativas, ao
romperem com a ideia do ensino centrado na transmissao hierarquica do conhecimento do docente
para o estudante, contribuem, significativamente, para o aperfeicoamento do processo de ensino-
aprendizagem. Cabe, neste contexto, ao professor, o papel de mediador, sendo dado ao estudante o lugar
de um protagonista que aprende fazendo (Cunha et al., 2024). Garante-se, assim, um melhor desempenho
nos processos avaliativos, com reflexo em menores indices de reprovagao (Seabra et al., 2023).

As metodologias ativas sdo estratégias eficazes para desenvolver a aprendizagem e o
pensamento critico dos estudantes, promovendo a autonomia, a curiosidade e a tomada de decisdes
individuais e coletivas e, de uma forma geral, o bem-estar dos jovens em formacao (Silva et al., 2022). Ao
aproximarem o estudante do contexto real e social, transformam a aprendizagem em motor de mudangas:
incentivando a participacio do estudante e estimulando uma postura critica e reflexiva sobre os
problemas e a realidade (Guarda et al., 2023), nomeadamente na area juridica (Almeida; Mercado, 2022).
Assume-se que este modelo pedagdgico permite que os estudantes nao apenas adquiram conhecimento,
mas também desenvolvam competéncias transversais, como argumentacao, colaboragao e resolugao de
problemas, fundamentais para o sucesso académico e profissional.

Uma ultima nota no que respeita a metodologia de avaliagio. Reconhecendo o impacto da
avaliagdo na monitorizagdo do processo de aprendizagem e o consequente impacto no percurso
formativo e académico dos estudantes (Siqueira; FPreitas; Alavarse, 2021) entende-se que a que melhor
acautela o sucesso do processo de ensino aprendizagem destes estudantes que, nio dominando a Lingua
Portuguesa simultaneamente aprendem uma lingua e conteudos de especialidade numa area com uma
linguagem técnica com vocabulos especificos e se integram num novo pais, numa nova cultura com
tradi¢oes muito diferentes das suas, ¢ o da avaliagao continua com o aumento do peso das atividades
desenvolvidas ao longo do semestre (em detrimento dos testes). Assumem-se e concretizam-se, nesta
sede, as vantagens da avaliagao continua de entre as quais se destacam (Black et al., 2003): uma melhoria
do processo de aprendizagem, na medida em que facilita uma identificacao das necessidades individuais
dos estudantes e adaptar o ensino para promover o progresso académico; feedback construtivo e regular
sobre o progresso e desempenho dos estudantes (nomeadamente com a discussdao dos textos corrigidos
no quadro) identificando pontos fortes e areas a melhorar, para incentivar o aprimoramento continuo;
maior envolvimento dos estudantes no processo de ensino-aprendizagem, tornando-os mais ativos e
conscientes dos seus proprios objetivos e progresso; reducao da ansiedade, na medida em que se distribui
a pressao ao longo do semestre ao invés de se concentrar apenas em avaliagdes pontuais;




SciELO Preprints - Este documento é um preprint e sua situagéo atual esta disponivel em: https://doi.org/10.1590/SciELOPreprints.15172

desenvolvimento de habilidades metacognitivas, permitindo uma autoanalise da aprendizagem
identificando areas de melhoria e estratégias para superar dificuldades.

A avaliagao continua possibilita, ainda, uma personalizacio do ensino, atendendo as
necessidades especificas de cada estudante, promovendo uma educa¢ao mais inclusiva. Ao fornecer
feedbacks frequentes, os estudantes podem refletir sobre a sua aprendizagem, identificando os seus
pontos fortes e as areas que necessitam ser aprimoradas. Esta metodologia contribui, também, para o
desenvolvimento de competéncias socio emocionais, cOmo autonomia e engajamento, essenciais para a
formacao integral dos estudantes.

Esta avaliacio deve, contudo, ser combinada com estratégias diversificadas, como a
autoavaliacdo e a coavaliagdo, promovendo a participagao ativa dos estudantes na analise do seu préprio
desempenho e no reconhecimento da importancia da colaboragao na constru¢ao do conhecimento (Paro,
2011; Black et al., 2003).

A adogdo de uma abordagem avaliativa dinamica e interativa, aliada a metodologias ativas
centradas no estudante, favorece nio apenas o dominio da Lingua Portuguesa aplicada ao Direito, mas
também a constru¢ao de competéncias éticas, criticas, reflexivas e colaborativas, essenciais para a atuagao
profissional em contextos juridicos e comerciais (Almeida; Mercado, 2022). Contribui-se, assim, para um
ambiente de aprendizagem mais eficaz e inclusivo, preparando melhor os estudantes para futuros desafios
académicos e profissionais.

ANALISE REFLEXIVA DO PERCURSO FORMATIVO

Fazendo uso de uma técnica de analise estratégica pensada para o mundo empresarial,
propomo-nos, de seguida, efetuar uma analise SWOT, enunciando os pontos fortes (strengths), as
fraquezas (weaknesses), as oportunidades (opportunities) e as ameagas (threats) para estudantes e docentes
envolvidos nas unidades curriculares de Lingua Portuguesa como Lingua Estrangeira Aplicada I e II.

A aplicagao desta técnica ao ensino tem sido equacionada em diversos estudos que
enfatizando a necessidade da sua adaptacao as dinamicas, especificidades e desafios do setor,
nomeadamente a resisténcia 2 mudanga e¢ a complexidade das dinamicas educativas, sustentam que a
analise SWOT, ao oferecer uma visao holistica, pode trazer valiosos insights para a inova¢ao do setor,
para a sua melhoria continua e para a tomada de decisdes estratégicas (Ferreira et al., 2024; Menezes et
al., 2022). Decorrente de uma analise critica, estruturada e fundamentada, identifica-se um conjunto de
fatores internos e externos que permitem uma avaliaciao objetiva do seu funcionamento, um planeamento
estratégico do seu futuro e a promog¢ao da melhoria continua do processo de ensino-aprendizagem.
Pretende-se, por esta via, maximizar os pontos fortes identificados, superar os pontos fracos, aproveitar
as oportunidades disponiveis e mitigar as potenciais ameagas.

A licenciatura em Relacdes Comerciais China-Paises Lus6fonos é um curso diferenciador,
por oferecer uma formacgao interdisciplinar, que integra as praticas de comércio internacional, com o
estudo da lingua e cultura portuguesas. Este tem, ainda, a particularidade, de integrar um ano de imersao
na Europa, em particular em Portugal, que oferece aos estudantes uma experiéncia rica e transformadora.
O contacto com contextos amplos, reais e auténticos, promove a interagdo com falantes nativos e a
participagdao em atividades praticas, que tornam mais significativas a aprendizagem da Lingua Portuguesa
e das nuances culturais que a permeiam.

Um dos pontos fortes do curso ¢, portanto, a oportunidade que os formandos tém de
desenvolver competéncias linguisticas fundamentais a intermediacio de negociagdes em mercados
complexos, enquanto constroem uma sensibilidade multicultural e que expandem horizontes pessoais e
profissionais. Além disso, o contacto com uma realidade académica e laboral diferente da que estdo
habituados, com novos métodos de ensino, formas de trabalho e perspetivas profissionais, ¢ uma
oportunidade de crescimento unica, que torna estes profissionais mais competentes e competitivos no
mercado global.

Os aspetos expostos sao fatores motivacionais para os jovens que integram o curso, mas
também existem desafios que estes tém de enfrentar, especialmente aqueles que ingressam no 2.° ano
com uma proficiéncia em Lingua Portuguesa limitada. Como referido na sec¢ao deste artigo dedicada a
Planificagao, espera-se que os estudantes cheguem a Portugal com o nivel A2 do QECR (Conselho da
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Huropa, 2001), de forma a poderem evoluir para o estatuto de utilizadores independentes (nivel B do
QECR). No entanto, considerando os resultados obtidos no teste de diagnodstico realizado no inicio do
ano letivo, ¢ evidente que alguns estudantes nao tém essa familiaridade com o idioma, o que se vem a
revelar como um bloqueador a participagao nas atividades, letivas e extracurriculares, comprometendo o
aproveitamento académico. Do ponto de vista dos professores, o desequilibrio de conhecimentos entre
os estudantes, ¢ um forte condicionante ao ritmo das aulas, gerando situagcdes em que alguns elementos
se sentem sobrecarregados e outros desmotivados pela desadequagao do nivel de exigéncia, face ao seu
nfvel de conhecimentos.

A adaptacdo a um novo continente, pais e a uma nova realidade académica também se pode
tornar um desafio para o curso, o que é especialmente relevante para os estudantes que se encontram,
pela primeira vez, numa experiéncia longe de casa, o que se evidencia, no curso de RCCPL, na maior
patte dos casos. A mudanga envolve nio apenas questdes administrativas/burocraticas, como a obtenc¢ao
de vistos e autorizacdo de residéncia, como aspetos de vida diaria, como a adaptagdo ao clima, a
gastronomia, aos habitos e costumes, e também fatores emocionais, como as saudades da familia e dos
amigos. Em paralelo, lidar com as diferencas nos métodos de ensino e no sistema de avaliagao
implementados em Portugal, face as praticas pedagogicas mais tradicionais aplicadas na China, pode ser
um processo desgastante, exigindo resiliéncia e flexibilidade dos estudantes.

Ainda assim, entende-se que o curso apresenta mais oportunidades do que fraquezas. Este
proporciona a oportunidade de explorar areas de especialidade, nomeadamente o Direito, de forma
pratica, contextualizada e interligada com o aumento da proficiéncia em Lingua Portuguesa. Esta
experiéncia, por ser desenvolvida no contexto europeu, agrega valor ao percurso académico dos
estudantes, colocando-os em vantagem no mercado global de trabalho.

Para os docentes envolvidos no curso, também se identificam oportunidades significativas.
A interagdo com a cultura chinesa permite expandir conhecimentos e refletir sobre as abordagens
pedagdgicas, adaptando-as as necessidades de um publico com caracteristicas especificas, o que potencia
competéncias na area da diferenciacio pedagdgica. Para além disso, o trabalho colaborativo e
interdisciplinar com colegas de diferentes areas do conhecimento promove a inovagao e a partilha de
boas praticas, criando um ambiente académico mais rico.

Ao longo do percurso formativo, importa estar atento a eventuais ameagas a0 sucesso dos
estudantes, em particular, e do curso em geral, adotando estratégias de suporte. O sentimento de
frustracio e desmotivacdo, provocado pelo choque cultural e linguistico ¢, nalguns casos, dificil de
superar, estando associado a um certo isolamento, que gera dificuldades de adaptagao a vida académica,
mas também ao estabelecimento de relagdes interpessoais, reduzindo a mais valia de um ensino
ministrado em imersao. Questdes como normas sociais, sistemas de ensino e até abordagens politicas
podem gerar confusio ou desconforto, dificultando a inclusao plena dos jovens-estudantes.

Outro ponto critico refere-se as dificuldades de compreensao e assimilagao do conteudo das
areas de especialidade, considerando que os estudantes ainda estio num momento inicial de
aprendizagem da lingua, o que pode prejudicar o seu desempenho académico e limitar a sua capacidade
de aplicar os conhecimentos adquiridos em situa¢Oes praticas, como os estagios extracurriculares.

CONSIDERACOES FINAIS

O plano curricular do 2. ano do curso de Relagoes Comerciais China-Pafses Lusofonos, e
em especial, as Unidades Curriculares de Lingua Portuguesa como Lingua Estrangeira Aplicada I e II,
abrangem todas as competéncias definidas no QECR (Conselho da Huropa, 2001) com foco especifico
nas habilidades de oralidade, leitura e escrita, particularizando, sempre, ao contexto juridico. Na oralidade,
promovem-se debates sobre questoes legais relevantes, permitindo que os estudantes expressem 0s seus
pontos de vista e argumentem com base em normas e principios juridicos e usando a terminologia
técnico-juridica aplicavel e apreendida. Sao, também, dinamizadas atividades como jogos de
interpretagao, discussdes em grupo, resolugao de casos praticos e simulagoes, dando especial atengao a
pronuncia e a entoagao, especialmente importante e desafiadora para estudantes falantes de chinés, dado
os sons unicos da Lingua Portuguesa.




SciELO Preprints - Este documento é um preprint e sua situagéo atual esta disponivel em: https://doi.org/10.1590/SciELOPreprints.15172

Na leitura, ¢ incentivada a analise critica da Lingua Portuguesa em contextos do quotidiano,
por meio da leitura e analise de textos auténticos, como artigos de jornais, bem como em contexto
técnico-juridico, por meio de textos doutrinais, legais e jurisdicionais. No dominio da escrita, os alunos
praticam a redagdo juridica, elaborando documentos como peti¢Oes, pareceres e contratos, para assim
desenvolverem as suas habilidades de escrita em contexto.

O ensino da gramatica é contextualizado, demonstrando como as estruturas gramaticais sio
aplicadas em diferentes contextos juridicos.

Estas abordagens sao altamente interativas e envolvem ativamente os estudantes no seu
proprio processo de aprendizagem, proporcionando uma oportunidade para aplicagdo pratica de
conceitos juridicos, desenvolvimento de competéncias de resolucdo de problemas e tomada de decisoes,
para além de capacidades de trabalho colaborativo, aliadas, sempre, ao refor¢o e a pratica da Lingua
Portuguesa. Esta metodologia pretende consolidar os conhecimentos e as competéncias de comunicagao
oral e escrita, nomeadamente através da utilizacdo em contexto dos conceitos basicos do Direito,
tornando a aprendizagem da Lingua Portuguesa mais pratica, envolvente e alinhada com a realidade
juridica.
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